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REBECCA BRYANT 1967'de dogdu. Halen Utrecht Universitesinde Kiltiirel Antro-
poloji Profesorit olarak ¢alistyor ve London School of Economics'in Avrupa Enstitii-
sitnde de arastirmalar yapmaya devam ediyor. Chicago Universitesinde antropoloji
doktoras yapan siyaset ve hukuk antropolog Bryant'in arastirma alani daha cok
Kibris ve Tirkiye'deki etnik causmalar ve yerinden edilme; simir uygulamalari; ca-
tisma sonrasi yakinlasmalar ve adanin iki tarafinda devam eden egemenlik iddialar
iizerine yogunlasmaktadir. Kahire'deki Amerikan Universitesi, ABD’de Cornell ve
George Mason Universitesi, Ingiltere’deki London School of Economics'in yanin-
da Tiurkiye'de Bogazici Universitesi ve Orta Dogu Teknik Universitesinin Kibris
Kampiisi'nde ders verdi. Yayimlanmis kitaplari: Tebaadan Vatandasa: Kibrista
Modernite ve Milliyetcilik (Iletisim, 2007); The Past in Pieces: Belonging in the New
Cyprus (University of Pennsylvania Press, 2010) ve The Anthropology of the Future
(Cambridge, 2019).

METE HATAY Arastirmaci yazar. 2 Kasim 1962'de Lefkosa'da dogdu. 2003 yilhindan
beri Uluslararasi Baris Arastirmalar1 Enstittisit, Oslonun (PRIO) Kibris Merkezi'nde
kidemli arastirmaci ve damsman olarak calismaktadir. Havadis gazetesi basta olmak
tizere yerli ve yabanci basinda ¢ikan bircok arastirma yazisi yaninda, American Eth-
nologist, Journal of Modern Greek Studies, Journal of Refugee Studies ve Ethic and Racial
Studies gibi akademik dergilerde yayimlanan makaleleri, basta PRIO’da olmak tizere
yaymmlanmus raporlar vardir. Ayni zamanda sivil toplum aktivisti olan Hatay, Kibris
Turk Insan Haklar1 Vakfi, Egitim Vakfi, Milteci Haklar1 gibi bircok sivil toplum
orgatunun kurulusunda veya idaresinde yer almistir. Hatay'in, Esikteki Meseleler
(Soylem Yaymevi, 2020) ve Kibrisin En Uzun Yiizyil (Kalkedon Yayinlari, 2021)
adli iki kitabr vardir.
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TESEKKUR

Uzun yillar siiren her arastirma ve yazi calismasinda oldugu
gibi, bizim durumumuzda da bircok kisiye tesekkur borcu-
muz birikti. Rebecca, oncelikle London School of Economi-
cs European Institute’e, ozellikle de kendisine A.N. Hadjiyan-
nis Associate Professorial Research Fellowship vererek bu ki-
tabin buyuk bir kisminin yazilmasina olanak taniyan Helle-
nic Observatory’ye tesekkurt borg bilir. Rebecca, ayni zaman-
da, Norwegian Research Council tarafindan fonlanan “Ima-
gined Sovereignties” projesinde arastirmaci olarak calisti-
81 2012-2016 doneminde, Oslo Baris Arastirmalar1 Enstitu-
si'nde (PRIO) de arastirmaciydi. Bu kitap ve Rebecca'nin ya-
yina hazirlanmakta olan diger kitabi, bahsekonu fon sayesin-
de mimkun olabilmistir. Rebecca, bu projede birlikte calistig
PRIO’dan Ashild Kolas’a tesekkiir eder.

Buna ilaveten, Friedrich Ebert Stiftung ve Turkiye Ekono-
mik ve Sosyal Etudler Vakfi (TESEV), Rebeccanin Christalla
Yakinthou ile birlikte yazdig1, Kibris'taki Tirkiye algilar rapo-
runu desteklemistir. Bu arastirma kapsaminda, Rebecca, Kibris-
11 Turklerin hami devletlerin Turkiye'’yle iliskilerini konu alan
otuz mulakat gerceklestirmistir. Gerek Mete gerek Rebecca, Av-
rupa Birligimin fonladigi, PRIO'nun yurattigu “Internal Displa-

9



cement in Cyprus: Mapping the Consequences of Civil and Mi-
litary Strife” adli projenin farkh boltumlerinde yer aldilar. Mete,
bu proje kapsaminda, adadaki her bir koy ve kasaba icin yerin-
den olma guizergahlarini konumlandirip hikayelendirerek Kib-
ris’ta tlke i¢i yerinden edilmenin kapsamli bir haritasini ¢ikardi.
Rebecca ise, bir dizi sozlii tarih mulakatu gerceklestirerek Kib-
11s Turk yerinden olma deneyimleri hakkinda bir rapor ve bir-
kac kisa belgesel film uretti. Bu projedeki katkilarindan dola-
y1 PRIO’dan Greg Reichberg’e tesekkiir ediyoruz. Mete, ayrica,
beklenenden uzun sturen nihai yazim siirecindeki desteginden
otara PRIO Kibris Merkezimin direktort Harry Tzimitras’a te-
sekkiir eder. Friedrich Ebert Vakfr'ndan Hubert Faustmann da
Mete’nin PRIO Kibris Merkezi'nde yuruttugi, bu projeyi de bes-
leyen arastirmasinin bazi kisimlarina fon saglamistir.

Bu tesekkur bor¢larinin yani sira, on yil agkin bir siirede bi-
riken kisisel ve entelektiiel borclarimiz vardir. Ilk olarak Kib-
ris'taki dost ve muhataplarimiza tesekkur etmeliyiz. Ismen an-
mak istediklerimiz, Kudret Akay, Mustafa Akinci, Erdal Andiz,
Hakki Atun, Fatma Azgin, Mutlu Azgin, Umut Bozkurt, Emin
Cizenel, Taner Dervis, Onta¢ Diizgin, Erhan Ercin, Tufan Er-
hiirman, Ismet Ersoy, Oguz Et¢i, Tamer Gazioglu, Halil Giray,
Ayla Girel, Mtuizeyyen Hatay, Serden Hoca, Turhan Korun, Na-
hide Merlen, Layik Mesutoglu, Cenk Mutluyakali, Zaim Necati-
gil, Munur Rahvancioglu, Sami Saygun, Serta¢ Sonan, Ferdi Sa-
bit Soyer, Hurrem Tulga, Esref Vaiz ve Hakk Yucel'dir. Kibris
Turk Milli Arsivi'nde 6nceden incelenmemis materyalleri kulla-
nimimiza sundugu icin Gokhan Sengor'e ve KKTC Cumhuriyet
Meclisi arsivini bize actig1 icin Sibel Siber’e cok tesekkur ederiz.
Hikayelerini ve gozlemlerini isimlerini vermemek kaydiyla bu
kitaba aktardigimiz ¢ok sayida kisiye de mutesekkiriz.

Rebeccanin diger projeleriyle ve bu projeler baglaminda tire-
tilen sunumlarla, edilen sohbetlerle i¢ ice gecen bu kitabin bri-
yik bir kismi, teori bakimindan, dianyanin dort bir yaninda bu-
lunan meslektaslarimizla diyalog halinde sekillenmistir. Rebec-
ca, bu itibarla, 6zellikle Madeleine Reeves’e tesekkiir etmek is-
ter. Her daim parlak zekas: ve entelekttiel enerjisi, o farkinda
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olmasa da, kavramlari gelistirmemize yardimci olmustur. Jens
Bartelson, Cynthia Weber ve Lisa Wedeen’'le sohbetler, bir ta-
rihsel etnografi calismasinin siyaset teorisine yapabilecegi kat-
kiy1 saptamaya yaramistir. Bu vesileyle, Rebecca, Lund Univer-
sitesi Siyaset Bilimi Departmanina kendisini devlet insasi tize-
rine bir calistaya davet ettikleri ve oradaki tek antropolog ola-
rak bu sorular tizerine dusiinmeye tesvik ettikleri icin bilhassa
tesekkiir etmek ister. Benzer bir sekilde, Elizabeth Davis ve Ca-
rol Greenhouse’la sohbetleri, onu, bu eseri ve eserin antropo-
lojiye katkisini rotuslama hususunda yireklendirmistir. Gyan
Pandey’le uzun, Ted Svensson’la daha kisa sohbetler ise, taksim
hakkinda yazilmasi gerekenler konusunda daha esash dusin-
memize yardimcl olmustur. Abhazya'daki yol arkadasimiz Tom
de Waal’a, bizi bu seyahate davet ettigi ve diger egemenlik ca-
tismalari ile diger taninmamis vatandaslarin hayatlar1 hakkin-
daki bilgilerini bizimle paylastig1 icin minnettariz.

Bu kitab1 yazdigimiz stire zarfinda, tizerimizde tesiri bulunan
iki dostumuzu kaybettik. Rebecca, tarih¢i Rolandos Katsiaou-
nis’le adadaki ilk gunlerinde, ayn1 arsivlerde aylar boyunca bir-
likte calisirken dost olmustu. Rolandos'un ada tarihine dair en-
gin bilgisi, calismamizi saglam bir zemine oturtmamizi sagladi.
Sair Filiz Naldoven, Rebeccanin yakin arkadasiydi. Filiz'le tam
da bu kitabin konusu olan absiirtlukler hakkinda cokca uzun
sohbeti olmustu. Filiz yillar y1li kitab1 okumak icin sabirsizlan-
digini soyliyordu. Kitabr tamamlamamiz i¢in gereken sturenin
onun bu dunyada gecirdigi zamani asmis olmasindan tzuntit
duyuyoruz.

Bu kitab1 nasil yazacagimizi dustuniip tasinirken Metenin ba-
basini, Kibris tarihi meraklisi gazeteci Ozer Hatay1 kaybettik.
Onunla eser hakkinda konusabilecek zamanimiz olmasini ¢cok
isterdik. Guzel ruhunun varligini bu kitap tzerinde hep his-
settik. Nuktedanligy, ilkeleri ve Kibris siyasetine ironik bakist,
yoklugunda dahi bu calismaya rehberlik etmistir.
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ONSOz

Bu kitab bir isbirligi olarak adlandirmak asla kafi degildir. Bu-
radaki her bir gozlem, her bir fikir, her argiman taninmamis
bir devlette yasamanin getirdigi musterek bir tecrubeden, or-
tak bir tasavvurdan dogdu. Isin basinda, bu tecriibeye dair gor-
me ve dusinme bi¢cimlerimizin benzestigini fark etmenin haz-
z1 ve bu tecrtibe tzerine birlikte dusundugumuz takdirde cok
daha fazlasim basarabilecegimiz hissi vardi. Rebecca, yonetim-
sellik ve egemenlik catismalar: tizerine bir projenin arastirma-
sina baslamak tizere 2006 yilinda ders vermekte oldugu Geor-
ge Mason Universitesinin fonundan destek aldi. Boylece, bir-
likte dusinme sturecimiz basladi. Rebecca o donemde, de fac-
to devletlerin kurumsal tahkimatinin, ¢oztimsiiz kalmis catis-
malarin bugiiniine nasil tesir ettigiyle ve coztim icin yuritulen
muzakereleri nasil kisitladigiyla ilgileniyordu. Bu vesileyle Sri
Lanka ve Abhazya'da kesif maksatl arastirmalar yurutti, fakat
nihayetinde bir antropolog olarak en iyi bildigi vakaya, Kuzey
Kibris'a geri dondu.

Bahsolunan donemde, Rebecca ada hakkinda halihazirda bir
kitap yazmist1 ve bir ikincisini bitirmek tzereydi. Mete’yle is-
birligi ise, 2007 senesinde, Kibris'ta ticretli izinde oldugu es-
nada ilk makalelerini birlikte yazmalariyla basladi. O makale,
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Rebecca’y1 uzun stiredir cezbeden bir konuya, Kibrish Turkle-
rin askerilestirilmis enklavlarda yasadiklari ve bes yilin1 kusat-
ma altinda gecirdikleri 1963-1974 donemini toplu olarak unut-
malarina egiliyordu. Anilan donem ekseriyetle Kibris Turk ta-
rihinin en kritik donemi olarak kabul gorse de, birakin herhan-
gi bir an1 yahut sozlu tarih kitabini, donemi tarif eden bir oy-
ki ya da siire dahi rastlanmiyordu. Rebeccanin ilgisi bu sosyal
unutma surecine odaklanmisken, Mete o donemin gunimuz-
deki yankilaria dikkat ¢ekti. Sonuc olarak, Kibrish Turklerin
20001erin basinda giristikleri protesto ve siyasal eylemlere dair
bircok standart yorumu tersine ceviren bir makale ortaya cik-
t1 (Hatay ve Bryant, 2008). Turkiye’ye karsi ve adanin yeniden
birlesmesi lehinde cereyan eden bu eylemlilik devresinin, hem
yoksunlugun hem de giiclu bir dayanismanin hakim oldugu
enklav donemine atifta bulundugunu gorduk. Bu tezi gelistire-
rek, enklav doneminin ilk bes yilinda tecrtube edilen kusatma
altindaki faaliyete baktik ve bunun egemenlik insas1 ve taklidi
hakkinda bize ogretebileceklerini sorguladigimiz ikinci bir ma-
kale yayimladik (Bryant ve Hatay, 2011). S6z konusu iki maka-
le neticesinde, bu kitap da enklavlardaki devlet insas1 hakkinda
bir inceleme olarak baslamis oldu.

Gelgelelim, soz edilen donemde karsimiza ¢ikan devlet icin-
deki devleti irdelemek icin tarihte daha geriye gitmek sartti.
Kibrish Turklerin Ingiliz somiirge yonetimi altindaki azinlik
statstniin bir kurumsal temsil mucadelesiyle ve sonunda de
facto devletin olusumuna yol acan egemen faillik adin1 verdi-
gimiz olguyla irtibatlandirilmasi gerekiyordu. Taninmanus bir
devlette yasamin getirdigi celiski ve paradokslar1 incelerken,
soybilimsel bir yaklasim sergilemeyi uygun bulduk. Ne de ol-
sa, ikimiz de gecmiste ayr1 ayr1, Kibris’a dair tarihsel ve etnog-
rafik arastirmalar yapmistik. Gundelik hayatta karsimiza cikan
bircok celiski ve paradoksun goriinenden ¢ok daha uzun bir
gecmise sahip oldugunu biliyorduk. Ornegin, ilk makalemizde
ele aldigimiz, ginumuizde de gecerliligini koruyan azinlik olma
ve yok olma soylemi esasen 19. ytizyil sonuna uzanan cok da-
ha uzun bir tarihe sahipti. Elinizdeki kitap icin 6zel olarak yii-

14



ruttlen arsiv ve etnografya arastirmalar: yaklasik yedi yil sir-
du ve kitab1 yazdigimiz ti¢ y1l boyunca devam etti. Bununla bir-
likte, arastirmanin genis bir zamana yayildig1 ve 6nceki calis-
malarimizin birikimi tizerine bina edildigi gozden kacmamali-
dir. Bu kulliyat icerisinde Kibris, Istanbul, Atina ve Londra’da-
ki mubhtelif arsivlerde yapilan arastirmalar ve 1990’larin basi-
na dek uzanan roportajlar ve etnografik incelemeler mevcut-
tur. Buna, Rebecca'nin ikinci kitabi The Past in Pieces: Belon-
ging in the New Cyprus [Parcalanmis Ge¢mis: Yeni Kibris'ta Aidi-
yet] icin yapmis oldugu etnografya ve arsiv arastirmalar1 da da-
hildir. S6z konusu kitap, adanin kuzeyindeki belirli bir bolgeye
ve aday1 bolen siir kontrol noktalariin acildigi 2003 yih aka-
binde bu bolgenin yasadigy degisimlere odaklanmisti.

Ote yandan, Kibrish Turklerin on yillara yayilmis kurum-
sal faaliyetinin izini strerken karsimiza ¢ikan 1950’lerin Kib-
r1s Turk Kurumlar Federasyonu arsivleri ve 1970’lerin Kibris
Turk Meclisi tutanaklar1 gibi evvelce incelenmemis kaynak-
lar bizi uzunca bir yeni arastirma siirecine soktu. Buna ilave-
ten, 1950’lerden guntimiize Kibris'ta ve Turkiye’de yayimlan-
mis binlerce sayfalik gazetelere daldik. Taninmamis devletin
kurulusunda ve siyasi partilerinde, bilhassa 1974 sonrasinda-
ki ilk mal dagitim surecinde rol almis kisilerle onlarca mulakat
yaptik. Adadaki catisma sebebiyle yerinden edilmis ve sonunda
adanin kuzeyine yeniden yerlestirilmis kisilerle t¢ ytize yakin
yapilandirilmis ve serbest mulakatin yan sira, Kibrish Turkle-
rin Turkiyeli nufus ve Tirkiye devletiyle iliskileri hakkinda ga-
zeteciler, sendika liderleri ve sivil toplum temsilcileriyle otuz
mulakat gerceklestirdik.

En 6nemli kaynaklardan biri de on yili askin bir stiredir de-
vam eden katilimli gozlem streciydi. Bu sayede bir siirti anek-
dotu, dostlarimizin gozlemlerini, dahil oldugumuz tartismala-
11 ve diger bircok etnografik malzemeyi dikkate alabildik. Bu
tar etnografik orneklere metin icerisinde buyuk 6lcude kay-
nagina atifta bulunmadan yer verdik. Bunun iki sebebi var: 1l-
ki, Kibris Turk toplumunun kucukluginin insanlarin tarif yo-
luyla tespit edilmesini bir hayli kolaylastirmasi; ikincisi, uzun
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vadeli saha calismasinin bize muhataplarimizin fikirlerini, tu-
tumlarini ve siyasi baglarini zaman icerisinde nasil degistirdik-
lerini gozlemleme firsati sunmasi. Bunun yani sira, insanlar za-
man zaman halk icinde, kaynagi anlasilacak sekilde duyulma-
sin1 istemedikleri gorislerini 6zel ortamda paylasabilmektedir-
ler. Kitabin ilerleyen boltimlerinde daha iyi anlasilacag: tizere,
bu tir celiskiler devlet olmamasi beklenen bir devlette yasama-
nin ayrilmaz parcasidir. Biz de yilin en az yarisini Kibris'ta ge-
cirdigimiz icin, bu paradokslarla birlikte yasadik, dostlarimizin
ve ailelerimizin bu celiskilerle mucadelesini gozlemledik. On-
larin sozde devletin vatandaslari olarak, hayat kurarken, gele-
cegi planlarken, statiilerini muzakere ederken verdikleri mu-
cadeleleri izledik. Taninmamis bir devlette yasamanin, zihni-
mizi mesgul eden celiski ve paradokslarini daha iyi irdeleyebil-
mek icin 1974 sonras1 donemde girisilen de facto devlet insasi-
na odaklanmak gerektigini fark edince, elinizdeki kitap yavas-
ca sekil almaya basladi.

Bu kitab1 nasil kaleme aldigimizdan da soz etmemiz gereki-
yor. Kitabin yapisinin, cercevesinin ve anlatisinin olusumun-
da, ana dili Ingilizce, uzmanlik alan1 antropoloji teorisi olan
Rebecca buyuk rol ustlendi. Bununla birlikte, mesele bu ka-
dar basit degildi. Evli oldugumuz icin, bu kitabin yaratim stre-
ci gunluk hayatimiza nufuz etti ve birlikte stirdugumuz hayatin
ogelerinden biri haline geldi. Uyandigimizda fikir ahisverisinde
bulunuyor, yuruayuslere ¢iktigimizda kitabin boltimlerinin na-
sil olacag tizerine sohbet ediyor, tatillerimizde karsilastirmalar
yapiyor, sokakta argimanimizi yeni bir acidan diisinmemize
vesile olacak birisiyle karsilasiyorduk. Iliskimize yeni bir goz-
lemin yahut yeni bir kavramin girmedigi tek bir giin gecirme-
dik. Bu bakimdan, kitap, hayatimizin ayrilmaz bir parcasi oldu.

Bu durum, farkl 6z ge¢mislere sahip ve farkli okur kitle-
lerine sesleniyor olmamiz bakimindan da anlasilirdir. Rebec-
ca kultarel antropoloji egitimi almisti ve Kibris'a ilk kez bir
doktora ogrencisi olarak 1990’larin basinda geldi. Diger taraf-
tan, Mete, adada dogmus ve 1960’1arin askerilestirilmis Kibris
Turk enklavlarinda buytmiista. Babasi, Hiirriyet gazetesinin
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uzun siire Kibris muhabirligini yapan taninmis bir gazeteciy-
di. Kitaptaki bircok fotograf onun kisisel arsivindendir. Mete
kariyerine, 1980’lerin basinda adadaki genc erkeklerin deger-
lendirebilecegi imkanlara uygun olarak, turizm ve isletme ala-
ninda baslamisti. Okurun da gorecegi tizere, Mete'nin edindigi
bu is tecruibesi, kitapta ele alinan kurumlarin isleyisine dair bi-
ze bulgu ve bilgi sagladi. Gelgelelim, on yil sonra, Mete babasi-
nin izinden giderek arastirmaci, yazar ve kamusal aydin oldu.

Oz gecmislerin bu denli farkhilasmasinin sonucu suydu: Me-
te analizi, icinde yasadig1 topluma dogru cekme derdindey-
ken, Rebecca mevcut vakanin diger taninmamis devlet vakala-
11 ve devlet antropolojisi bakimindan aydinlatabilecekleriyle il-
giliydi. Dolayisiyla, projenin basindan itibaren, dustincelerimiz
farkh yonlere meylediyordu. Mete gordiiklerimizi aciklayabile-
cek kavramlar bulmakla alakadarken, Rebecca mevcut kavram-
larin eldeki vakaya uymayacagina ve yeni kavramlar icat etmek
lazim gelecegine kani olmustu. Boylece, son derece verimli bir
sinerji meydana geldi: Mete etnografik olarak tecriibe ettikle-
rimize denk dustugiunu gordign esiksellik (liminality) ve enk-
lavizm (enclavism) gibi kavramlarin kullaniminda israrci olur-
ken, Rebecca bu kavramlarin niye tam olarak uygun olmadigi-
n1 aciklamak gibi zor bir isin tstesinden gelmeye mecbur ka-
liyordu.

Bununla birlikte, yazim yontemi bakimindan kitabin son
seklini almasina, en az Rebeccanin akademik disiplin odakl
bicim ve cerceve 1srar1 kadar, Mete’nin gazeteci ve kamusal ay-
din olarak urettikleri katkida bulundu. Mete, haftalik arastir-
ma makaleleri, Kuzey Kibris'ta yayimlanan Havadis gazetesin-
de haftada iki kez yer alan kose yazilari, cok sayida radyo ve te-
levizyon mulakati araciligiyla yorumlarimizi stnama ve analizi
gelistirmeye yonelik donttler alma imkani elde etti. Bu dontt-
ler 1s1g1nda tarustik, cekistik, rotus ettik, bazen de basa don-
duk. Bazen de yorumlarimizin kok saldiklarini, kendi soylem-
sel hayatlarina kavustuklarini ve sozde bir devlette yasamanin
anlamina dair kamusal soylemin bir parcasi haline geldikleri-
ni gordak.
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Neticede, bu kitap, konu tizerine yazdiklarimizin veya yaz-
may1 dusunduklerimizin yalmizca bir bolumunt temsil etmek-
tedir. Cok daha genis kapsamls, tarihsel olarak daha zengin bir
tartismanin yogunlasmis halidir. Buayik projelerde genellikle
vaki oldugu tuzere, yazili tirtnlerin envaicesit muhatabi vardir.
Bu urtnlerden biri elinizdeki kitap, digeri de Rebeccanin 2003
sonrast donem hakkinda yayimlayacagi, mevcut kitabin birak-
tg1 yerden devam eden tek yazarh etnografya calismasidir.

Kitap uslup olarak bizi gramere dair bir zorlukla da kars:
karsiya birakti. Bazen birinci sahis “biz” olarak konusmak, ba-
zen de yalnizca birimizin tecrtbe ettigi etnografik olaylar tarif
ederken kullandigimiz kendi isimlerimizi tictincit sahis pers-
pektifinden yazmak durumunda kaldik. Kitap boyunca, ilk ts-
lubu daha cok kullanmaya, ikincisini de asgari dizeye cekme-
ye calistik, ancak tc¢uincu sahis perspektifinden kacinmak yi-
ne de mumkin olmadi. Bu zorlugu asmak icin, kitabin oykiile-
me sesini, sohbetimizin bir parcasi olmasina karsin geride du-
rup her birimiz hakkinda yazabilen tictinct bir ses olarak gor-
memiz gerekti. Okurun da bu sesi bu sekilde, birlikte dustuntp
tasinmamizin sesi olarak meydana ¢ikan karma bir oykiicu ad-
detmesini umuyoruz.
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